ANIMAL GROOMING STATION

SALON DE TOILETTAGE

ESTACION DE CUIDADO PARA ANIMALITOS

ESTACAO DE CUIDADOS PARA OS ANIMAIZINHOS
TIERPFLEGESTATION « CASIOH ANSi ¥XOAA 3A KHBOTHbIMM
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PLAY »s vou BVILD!
JOVEZ :« CONSTRVISANT!

JUEGA MIENTRAS CONSTRUYES « CONSTRUCAO E BRINCADEIRA SJMULTANEAS
GLEICHZEITIG BAVEN UND SPIELEN - CTPOV U UIPAU




WANT TO BVILD FIRST!

CHOISISSEZ CE QUE VOUS .
VOULEZ CONSTRVIRE EN PREMIER! UNBOXED

{ELIGE QUE QUIERES CONSTRUIR PRIMERO!
OLHAOQ 0 0) R CON RUIR PRIMEIR

~ CHOOSE WHATYOU _.
MEGA [y

TRY OUR |NTERAGTIVE

BUILDING INSTRUCTIONS!

CONSULTEZ NOS INSTRUCTIONS DE [
CONSTRUCTION INTERACTIVES!

iCONSULTA NUESTRAS INSTRUCCIONES

DE CONSTRUCCION INTERACTIVAS!

CONSULTE NOSSAS INSTRUCOES

DE CONSTRUCOES INTERATIVAS!

MIT INTERAKTIVEN BAUANLEITUNGEN!
03HAKOMbCA C HALIMMW UHTEPAKTUBHBIMU
NHCTPYKLIMAMI 1O CBOPKE!



CUSTOMIZE \YOVUR
BARBIE FIGURE!,

PERSONNALISEZ
VOTRE FIGURINE BARBIE!

iPERSONALIZA TU BARBIE! - PERSONALIZE SUA BARBIE!
DIE BARBIE-FIGUREN INDIVIDUELL GESTALTEN!
CLENAV CBOIO OUTYPKY BAPBY YHUKANBHOW!







LET'S BVILD
THE BATHING STATION!

CONSTRVISONS LA PISCINE!

iCONSTRUYAMOS UNA ESTACION DE BANO!
CONSTRUAMOS UMA ESTACAO DE BANHO!
_ EINEBADESTATION BAUEN!
NNABAW COBEPEM CTAHLIMIO 1A KYNAHUA!
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CUSTOMIZE \YOVUR
BARBIE FIGURE!

PERSONNALISEZ
VOTRE FIGURINE BARBIE!

iPERSONALIZATU BARBIE! - PERSONALIZE SUA BARBIE!
DIE BARBIE-FIGUREN INDIVIDUELL GESTALTEN!
CAENAIA CBOKO OUTYPKY BAPBI YHUKANBHOM!































LET'S BVILD
THE FEEDING STATION!
CONSTRVISONS LA

”

ZONE D’ALIMENTATION !
iCONSTRUYAMOS UNA ESTACION DE COMIDA!
CONSTRUAMOS UMA ESTACAO DE COMIDA!

" EINE FUTTERSTATION BAUEN!
IABAVE COBEPEM CTAHLIVIO A9 KOPMAEHIA!
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_ Missing pieces?
Piéces manquantes?

1X > : - ¢Partes faltantes? . Perdeu pecas?
Fehlen Teile? - He xBaTaeT pnetanein?
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WARNING :

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains small balls.

Not for children under 3 years.

ATTENTION :

DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Le jouet contient des petites balles.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no

recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas é
pequeiias / bolitas que podrian provocar asfixia en caso de ser

ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENGAO! Néo indicado / ndo recomendavel para criangas menores de

3 (trés) anos por conter parte(s) pequena(s) / bola(s) pequena(s) que
pode(m) ser engolida(s) ou aspirada(s) podendo provocar asfixia.
AVVERTENZA: Piccole parti. Piccole palle. Rischio di soffocamento.
ACHTUNG: Kleine Teile. Kleine Kugeln. Erstickungsgefahr.

OSTRZEZENIE: Mate czesci. Mate kuleczki. Niebezpieczeristwo zadtawienia.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen. Kleine balletjes. Verstikkingsgevaar.
MPEAYNPEXAEHNE: Menkue fetanu. Manebkue wapuku. OnacHoCTb NPpornaTbiBaHus.
ADVARSEL: Smé dele. Sma bolde/kugler. Kvaelningsfare.

VARNING: Smédelar. Sma bollar. Kvévningsrisk.

ADVARSEL: Smé deler. Sma kuler. Kvelningsfare.

VAROITUS: Pienid osia. Pienia palloja. Tukehtumisvaara

MPOZOXH: Mikpd koppdtia. Mikpég pmahitaeg. Kivduvog Mviypoo.

UYARI: Kiigiik parcalar. Kiigiik toplar. Yutma tehlikesi.

UPOZORNENI: Malé dily. Malé micky. Nebezpeci uduseni.

UPOZORNENIE: Malé casti. Malé gulacky. Nebezpecenstvo zadusenia.
FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek. Kis labdak. Fulladasveszély.
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MORE T0 COLLECT!
ENCORE PLUS A COLLECTIONNER!

iMAS PARA COLECCIONAR! - MAIS PARA COLECIONAR!
MEHRZUM SAMMELN! - COBEPU BOMIBLLIE!

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits
peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. /
Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente,
secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhiltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie
w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. /
HaGop{-bl) npopatoTca oTAeNbHO, MK Hanuuuy. / Seet seelges separat og sa leenge lager haves. / Seten
saljs separat sa lange lagret récker. / Settet/settene selges separat sé langt lageret rekker. / Pakkaus/
pakkaukset myydain erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To{a) oet mwhouvtal §exwploTd Kat avaioya
= : ue Ty StaBeopotnta. / Setler ayn olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set {sety) se prodava {prodavaji)
GWR3S samostatné dle aktudlni nabidky. / Stiprava/-y sa predéava(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A
készlet(ek) kuldn kaphato(k), az elérhetdség valtozhat. / £ v PREMRRBIFEO IKH 0 £ ¥, EER
. . ST BIE CREER B EE L L/ i aiaddgsas Cle sanall i de ganall gl

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2. pae Rz A égh / H—-Js:ii ?«E}E% o e

MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA. ‘Eﬁﬁgﬂk = j:iz{, w2l I=k) lj&/E, o
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